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„Čehodla angažuje so serbski předewzaćel w słowjanskim wukraju?“ 
 

Ja som Hermann Jahn, w pětej generaciji blidaŕ na małej wějsańskej blidarni w Dešnje. Hyšći 

dwě generaciji naslědk jo toś ta blidarnja z małym rolnikarstwom zwězana była. Tak jo 

žywjenje a pśežywjenje blidarskeje familije zarucone było. Serbska rěc jo až tencas 

wobchadna komunikacija we jsy, doma a w blidarni była. Wot kónca wojny jo se to pomałem 

změniło.  

Ja som serbski roźony. Wot małego som serbsku rěc słyšał a powědał. ale pisaś a cytaś 

njejsom ju nawuknuł, ako teke moje sobuwukniki nic. Ale něco som až doněnta serbskego 

zachował.  

Mjazy Polakami a Serbami su južo pśecej styki wobstali. To su pśedewšym kulturne kontakty 

a pśijaśelske zwiski. Něnto jo Polska južo šesćźaset lět naš direktny sused. Teritoralna 

bliskosć se pokažo na młogi part ako lěpšyna za wobeju. Ja bydlim jano styrźasća 

kilometrow wot granice, sedymźaset kilometrow jo do Źary. W źinsajšnem casu spěšnych 

komunikacijow a wotcynjonych granicow jo nam Polska bliska ako žednje. Wušej togo se 

wuwija njeje pśistup do EU. 

Ze słowjańskimi susedami jo naša familija wot něga kontakty měła. K nam su woglědali 

wosobiny z Čěskeje, Polskeje a Słowakskeje. W Źarach smy blidarja a pśekupca znali. 

Tencas som južo polske słowa słyšał. Dolnoserbska rěc jo nejbliša polskej rěcy. 

Togodla som ja teke pozdźej polsku wobchadnu rěc nimo śěžkosći powědaś nawuknuł. pisaś 

ju njamgu. 

Jadnogo dnja jo se pokazało, až naš małučki zawod kapital wobsejźijo. Kapital jo był znaśe 

drugeje rěcy. A to jo pśišło tak: 

Na zachopjeńku źewjeśźasetych lět, po politiskej změnje, njejsom dobrego fachowego 

źěłaśerja namakał. We wokolnosći su dobre blidarje felowali. Co cyniś? Som se pśemyslił, 

lěc mogu ze swojimi zwiskami do Žarow něco wugbaś a wopytaś wot tam boršu dostaś. A to 

jo se mě raźiło. Serbska rěc, kotaruž njejsom za moje dalejwuwiśe až do togo trjebał, jo se 

naraz za trěbna wopokazała. Som se ze swojeju serbskeju rěcu procował, ju za swoje 

interesy zasajźiś. Ale ja som měnjenja, až se taka iniciatiwa jano pśez rěc, a to w 

rucnikarstwje abo pla słužbnych wugbaśow (Dienstleistungen) wupłaśijo. Což pśez statne 

instance źo, trjeba cas. Ale pla mnjo jo se to bźeze běrokratije wiwiło. Dowolnosć za 

gorejbranje gostnego źěłaśerja som z Frankfurta dostał, pśizwolili su połtera lěta. 

Moj prědny gostny źěłaśer jo wjelgim pilny a dobry fachowc był. Wot njogo som polšćinu 

nawuknuł. W krotkem casu smej se rozměłej. Slědowali su dalšne źěłaśerje. Žedne su teke 
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dwojcy w Dešnje źěłali. Wšykne su se spěšnje zažywili, z drugimi kolegami se rozměli a 

pśipodla něco němski nawuknuli. Ja som se na nich spušćiś mogał.  

Něnto som se kśěł rozglědowaś dalej za granicu, snaź tam firmu natwariś. 

We wukraju statkowaś, to za mnjo groni: 

1. Nowe gospodarske a priwatne kontakty natwariś, 

2. Swoje produkty porucowaś a produkty drugego kraja poznaś 

3. Pśedowanje produktow rozšyriś na wjetšy teritorium 

4. Na wuwiśe europskich wikow glědaś a to wosebnje blisko granice. 

Pśez swoje procowanja som wěcej zacuśa a mały doglěd do polskego ruceńkarstwa dobył. 

Dalej som zaglědał do problematiki zrosćenja wikow a som pśědncych sobuwikowarjow we 

wukraju na wocyma měł. 

Potom som na mysli měł, z pomocu swojich wukrajnych blidarjow w Polskej firmu wotcyniś. 

To jo se mě we Wrocławje zglucyło. Někotarych z mojich něga gostnych źěłaśerjow som we 

Wrocławje pśistajił. Tam som zwětšego za němski mark produkował. Produkty som do 

Němskeje wozył. Nejwěcej smy produkowali wězby, carporty a schody. Montěrowali su je 

pśedewšym serbske a němske kolegi mojeje Dešańskeje blidarnje. Problemow jo mało 

wostało. Zaźěłanje tamnych źěłaśerjow ga njejo notne było. Na normu a kwalitu su zwucone 

byli a wšykno perfektnje zmejstrowali.  

Słowko cu hyšći groniś ku zgromadnemu źěłoju z polskimi statnymi instancami. Teke to jo 

kradu njeproblematiske. Terminy su dali za krotšy cas. Dowolenja a wopisma su spěšnje  

slědowali. 


